Media dalam bahasa Jerman

171 perkataan, dari peringkat permulaan hingga mahir.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

PERKATAAN

der Standpunkt B2
/de:e '[tant,punkt/
jamak die Standpunkte

die Frage Al
/di: 'fya:ga/
jamak die Fragen

der Auslandskorrespondent B2

/de:e 'ayslantskosespon,dent/
jamak die Auslandskorrespondenten

Offentlich-rechtliche Medien B2
/'cefntlic 'vectliga 'me:dian/
das - jamak die 6ffentlich-rechtlichen Medien

die Quellenpriifung C1
/di: 'kvelan,pry:fon/
jamak die Quellenprifungen

das Medienrecht c1
/das 'me:dian,sect/

die Informationssperre C1

/di: ?1nfogkma'tsio:ns, [pesa/
jamak die Informationssperren

die Meinungsmache c1
/di: 'mainsns,maxa/

Analytischer Beitrag C1
/ana'ly:tife 'bar tya:k/
der - jamak die analytischen Beitrage

die Einschaltquote B2
/di: "PaInfalt,kvo:ta/
jamak die Einschaltquoten

die Zuschauerquote B2
/di: 'tsu:faye kvo:ts/
jamak die Zuschauerquoten

das Feuilleton c1
/das foeja'ts:/
jamak die Feuilletons

die Glosse C1

/di: 'glosa/
jamak die Glossen

das Leitmedium cC1

/das 'lait,me:divm/
jamak die Leitmedien

die Sensationspresse C1
/diz zenza'tsio:ns,pyesa/

der Bildschirm A2

/de:e 'bilt fikm/
jamak die Bildschirme

TERJEMAHAN

Pendirian

Soalan

Wartawan asing

Media awam

Semakan sumber

Undang-undang media

Sekatan maklumat

Pembentukan pendapat

Sumbangan analitikal

penarafan siaran

Kadar penonton

Ruangan seni dan budaya

Ulasan sindiran

Media utama

Akhbar sensasi

Skrin

PERINGKAT

B1-B2

Al-A2

Cl

C1l

C1

Cl

Cl

C1

C1

C1

Cl

Cl

Cl

C1

C1

Al-A2
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28
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30

31

32

33

PERKATAAN

das Programm A1

/das pso'gsam/
jamak die Programme

das Personlichkeitsrecht c1
/das pek'zg:nlickarts,sect/
jamak die Personlichkeitsrechte

die Trollfabrik c1
/di: 'tyolfa,bri:k/
jamak die Trollfabriken

der Investigativjournalismus C1
/de:e 1nvestiga'ti:f3okna,liIsmus/

der Artikel A2
/de:e ak'tizkal/
jamak die Artikel

die Echo-Kammer C1
/di: "?eco,kame/
jamak die Echo-Kammern

Digitale Ethik c1
/digi'ta:le "Pe:tik/

die

die Medienethik c1
/di: 'me:dian,re:tik/

das Medienmonopol C1
/das 'me:disnmono,po:l/
jamak die Medienmonopole

die Werbung A2
/di: 'vesbon/

die Agenturmeldung c1
/di: agen'tuze, meldvn/
jamak die Agenturmeldungen

das Magazin A2
/das maga'tsi:n/
jamak die Magazine

der Livestream B1
/de:e 'la1f,steizm/
jamak die Livestreams

die Zeitung A1

/di: 'tsarton/
jamak die Zeitungen

der Journalist A2

/de:e 3vBna'list/
jamak die Journalisten

der Wetterbericht A2
/de:e 'veteba,bict/
jamak die Wetterberichte

der Burgerjournalismus C1
/de:e 'bysge3zvena lismuvs/

TERJEMAHAN

Program

Hak peribadi

Kilang Troll

Kewartawanan penyiasatan

Artikel

Ruang gema

Etika Digital

Etika media

Monopoli media

Pengiklanan

Laporan agensi

Majalah

Strim langsung

Surat khabar

Wartawan

Laporan cuaca

Kewartawanan warganegara

PERINGKAT

Al-A2

C1

Cl

C1

Al-A2

C1

Cl

Cl

Cl

B1-B2

C1

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl
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50

PERKATAAN

der Streamingdienst B1
/de:e 'stgizmin,dirnst/
jamak die Streamingdienste

das Copyediting C2
/das 'kopi,?ed1tin/

der Moderator B1
/de:e mode'sa:to:e/
jamak die Moderatoren

die Webseite A2

/di: 'vep,zaita/
jamak die Webseiten

die Sendeleitung C1
/di: 'zends,larton/
jamak die Sendeleitungen

die Tonmischung C1
/di: 'to:n,mifon/
jamak die Tonmischungen

die Drohnenaufnahme B2

/di: 'dso:nan,?agfna:ma/
jamak die Drohnenaufnahmen

Nutzergenerierter Inhalt C1

/'nvtsegene,pizete '?1n,halt/

der - jamak die nutzergenerierten Inhalte

der Algorithmus-Feed C1
/de:e algo'sitmus fi:t/
jamak die Algorithmus-Feeds

die Pressesubventionen C1
/di: 'peesazupven,tsioinan/

der Konzentrationsbericht c2
/de:e kontsentea'tsio:nsba,k1ct/
jamak die Konzentrationsberichte

die Nachrichten A2
/diz 'na:x,s1ctn/

die Kamera A1

/di: 'kamaka/
jamak die Kameras

das Radio A1
/das 'sa:dio/
jamak die Radios

das Fernsehen Al
/das 'fegn,ze:an/

der Text A1

/de:e 'tekst/
jamak die Texte

das Foto Al

/das 'fo:to/
jamak die Fotos

TERJEMAHAN

Perkhidmatan penstriman

Penyuntingan bahasa

Moderator

Laman web

Pengarahan siaran

Percampuran bunyi

Rakaman dron

Kandungan yang dijana pengguna

Suapan algoritma

Subsidi akhbar

Laporan pemusatan media

Berita

Kamera

Radio siaran

Teks

Foto

PERINGKAT

B1-B2

C1

B1-B2

Al-A2

C1

C1

Cl

Cl

C1

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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64

65

66

PERKATAAN

die Forenmoderation C1
/di: 'forzganmodeka,tsio:n/
jamak die Forenmoderationen

der Werbespot B1
/de:e 'verba,spot/
jamak die Werbespots

die Antwort A1

/di: 'antvost/
jamak die Antworten

das Investigativteam c1
/das 1nvestiga'ti:f,tiim/
jamak die Investigativteams

der Datenjournalismus C1
/de:e 'da:tenzukna,lismus/

die Anzeige A2
/di: 'an,tsaiga/
jamak die Anzeigen

der Redakteur B1
/de:e vedak'ta:e/
jamak die Redakteure

Quote B2
/'kvo:ta/
die - jamak die Quoten

die Desinformation C1

/di: des?infoema'tsio:n/
jamak die Desinformationen

die Meldung B1

/di: 'meldon/
jamak die Meldungen

die Eilmeldung B2
/di: "?a1l, meldon/
jamak die Eilmeldungen

die Pressekonferenz B1

/di: 'peesakonfe sents/
jamak die Pressekonferenzen

die Pressemitteilung B2
/di: 'pyesa,mittarlon/
jamak die Pressemitteilungen

der Korrespondent B2

/de:e kosespon'dent/
jamak die Korrespondenten

die Redaktion B2
/di: edak'tsio:n/
jamak die Redaktionen

der Chefredakteur B2
/de:e '[efgedak,to:e/
jamak die Chefredakteure

TERJEMAHAN

Pengawalan forum

lklan komersial

Jawapan

Pasukan penyiasat

Kewartawanan data

Iklan

Editor penerbitan

Rating

Disinformasi

Berita ringkas

Berita tergempar

Sidang akhbar

Siaran akhbar

Koresponden

Kakitangan editorial

Ketua Pengarang

PERINGKAT

C1

B1-B2

Al-A2

C1

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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75

76

77

78

79

80

81

82

PERKATAAN

das AR-Element C1

/das ,a:'?Pek Pele,ment/
jamak die AR-Elemente

die VR-Reportage C1
/di: fag'?essepos,ta:3a/
jamak die VR-Reportagen

Corporate Media C1
/'ko:epakat 'mi:dis/
die

Stiftungsfinanzierte Medien C1

/'[trftonsfina,ntsizets 'me:dian/

das - jamak die stiftungsfinanzierten Medien

die Regie B2
/di: Be'3i:/

der Leser A2
/de:e 'le:ze/
jamak die Leser

der Kommentar B1
/de:e komen'ta:e/
jamak die Kommentare

der Follower B1
/de:e 'faloyve/
jamak die Follower

der Verlag B1
/de:e fee'la:k/
jamak die Verlage

der Verleger B2
/de:e fee'le:ge/
jamak die Verleger

der Kanal B1
/de:e ka'na:l/
jamak die Kanale

das Interview A2

/das '?intevju:/
jamak die Interviews

das Plakat A2
/das pla‘ka:t/
jamak die Plakate

das Abo A2

/das 'Pabo/
jamak die Abos

das Nachrichtenportal B2
/das 'na:xsictonpok,ta:l/
jamak die Nachrichtenportale

die Nachrichtenagentur B2
/di: 'na:xsigtn?agen,tuze/
jamak die Nachrichtenagenturen

TERJEMAHAN

Elemen AR

Laporan VR

Media Korporat

Media yang dibiayai oleh yayasan

Pengarahan

Pembaca

Komen

Pengikut

Syarikat penerbit

Penerbit buku

Saluran

Temu bual

Poster

Langganan

Portal berita

Agensi berita

PERINGKAT

C1

C1

Cl

C1

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2
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85
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92

93

94

95

96

97

98

99

PERKATAAN

der Bericht B1
/de:e ba'vict/
jamak die Berichte

der Sender B1

/de:e 'zende/
jamak die Sender

der Cartoon B2
/de:e kas'tu:n/
jamak die Cartoons

das Embargo C1

/das em'bakgo/
jamak die Embargos

die Massenmedien B2
/di: 'masan me:dian/

die Printmedien B2
/di: 'pint,me:dian/

der Shitstorm B2
/de:e '[1t,storem/
jamak die Shitstorms

der Faktencheck B2
/de:e 'faktan,tfek/
jamak die Faktenchecks

die Recherche B2
/di: Be'[er[a/
jamak die Recherchen

die Karikatur B2
/di: kasika'tu:e/
jamak die Karikaturen

die Kolumne B2

/diz ko'lsmna/
jamak die Kolumnen

das Zitat B1

/das tsi'ta:t/
jamak die Zitate

der Reporter A2

/de:e se'poste/
jamak die Reporter

die Sportnachricht B1
/diz '[post,na:xsict/
jamak die Sportnachrichten

die Fernsehshow B1
/di: 'fegnze: fo:/
jamak die Fernsehshows

Live A2
/lazf/

Vlog B1

/vIok/
der - jamak die Vlogs

TERJEMAHAN

Laporan penuh

Stesen penyiaran

Filem kartun

Embargo

Media massa

Media cetak

Ribut kecaman

Semakan fakta

Penyelidikan

Karikatur

Kolum

Petikan

Pemberita lapangan

Berita sukan

Rancangan TV

Langsung

Viog

PERINGKAT

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

PERKATAAN

der Newsletter B1
/de:e 'nju:z lete/
jamak die Newsletter

der Share-Button B2
/de:e '[ere,batn/
jamak die Share-Buttons

die Schlagzeile B1
/di: 'fla:k tsa1la/
jamak die Schlagzeilen

der Rundfunk B1
/de:e 'sunt,fonk/

die Datenbank B1
/di: 'da:tn,bank/
jamak die Datenbanken

das Pay-TV B2
/das 'perti:,vi:/

die Logistik B2
/di: lo'gistik/

die Reichweite B2
/di: 'Balg,vaits/
jamak die Reichweiten

die Reportage B2
/di: sepok'ta:za/
jamak die Reportagen

das Urheberrecht B2
/das 'uzehe:be ect/
jamak die Urheberrechte

die Zensur B2
/di: tsen'zu:e/

die Enthiillung c1
/di: ent'hylon/
jamak die Enthullungen

der Podcast A2
/de:e 'pot ka:st/
jamak die Podcasts

die Propaganda B2
/di: pgopa'ganda/

das Blog B1

/das 'blok/
jamak die Blogs

die Filterblase C1

/di: 'filte,bla:za/
jamak die Filterblasen

die Pressefreiheit B2
/di: 'peesa fyathart/

TERJEMAHAN

Surat berita

Butang kongsi

Tajuk utama

Penyiaran

Pangkalan data

TV berbayar

Logistik

Jangkauan

Laporan lapangan

Hak cipta

Penapisan

Pendedahan

Podcast

Propaganda

Blog

Gelembung penapis

Kebebasan akhbar

PERINGKAT

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2
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118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

PERKATAAN

das Studio A2
/das 'ftu:dio/
jamak die Studios

das Mikrofon A2

/das mikeo'fo:n/
jamak die Mikrofone

die Rubrik B2
/di: Bu'bsi:k/
jamak die Rubriken

Leaks B2
Nizks/
das - jamak die Leaks

der Whistleblower c1
/de:e 'wis| bloge/
jamak die Whistleblower

Quality Paper C1
/'kwoliti ,perpe/
das - jamak die Quality Papers

das Unterhaltungsmagazin B2

/das vnte'haltonsmaga,tsi:n/

jamak die Unterhaltungsmagazine

die Boulevardzeitung B2

/di: 'bu:lovart, tsaiton/
jamak die Boulevardzeitungen

Live uibertragen 51
/larf y:be'tsa:gan/

die Pressestelle B2

/di: 'pesa,Jtela/
jamak die Pressestellen

der Nachrichtensprecher B1

/de:e 'na:xsigtan,[pyece/
jamak die Nachrichtensprecher

die Medienkompetenz B2

/di: 'me:diankompa tents/

Reuters B2

/'Bo1tes/
das

Fake News B2
/'felk ,nju:s/

die

der Hashtag B1

/de:e 'heftek/
jamak die Hashtags

die Bildunterschrift B1

/di: 'biltPvnte,[y1ft/
jamak die Bildunterschriften

TERJEMAHAN

Studio

Mikrofon

Kategori

Kebocoran

Pemberi maklumat

Akhbar berkualiti

Majalah hiburan

Akhbar tabloid

Siarkan secara langsung

Pejabat Akhbar

Pembawa berita

Celik media

Reuters

Berita Palsu

Hashtag

Kapsyen

PERINGKAT

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2
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134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

PERKATAAN

der Serienplan B2
/de:e 'ze:yian,pla:n/
jamak die Serienplane

die Sendezeit B2
/di: 'zends tsa1t/
jamak die Sendezeiten

der Leserbrief B1
/de:e 'le:ze,byi:f/
jamak die Leserbriefe

die Horerschaft c1
/di: 'hg:yefaft/
jamak die Horerschaften

Trending Topic B2
/'tgendin ,topik/

das - jamak die Trending Topics

die Abonnementzahl c1

/di: abona'ma: tsa:l/
jamak die Abonnementzahlen

der Kioskverkauf B2
/de:e 'ki:oskfee kaof/
jamak die Kioskverkaufe

das Pressefoto B2

/das 'peesa forto/
jamak die Pressefotos

die Pressemappe C1
/di: 'pyesa,mapa/
jamak die Pressemappen

das Archivmaterial C1
/das ag'ci:fmatesi,a:l/
jamak die Archivmaterialien

das Medienhaus C1
/das 'me:dian,hays/
jamak die Medienhauser

die Distribution C1
/di: disteibu'tsio:n/
jamak die Distributionen

der Spot B2
/de:e 'spot/
jamak die Spots

der Skandalbericht B2
/de:e skan'da:lba,b1¢t/
jamak die Skandalberichte

die Netiquette B2
/di: \neti'keta/

Cross-Checking C1
/'kBos tfekin/
das

TERJEMAHAN

Pelan siri

Masa siaran

Surat kepada editor

Pendengar

Topik Arah Aliran

Bilangan langganan

Jualan kiosk

Foto akhbar

Kit akhbar

Bahan arkib

Rumah media

Pengedaran

Slot iklan

Laporan skandal

Netiket

Semakan silang

PERINGKAT

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

PERKATAAN

die Lokalseite B2
/di: lo'ka:l,zaits/
jamak die Lokalseiten

die Druckerei B1
/di: dsvka'say/
jamak die Druckereien

das Titelblatt B2
/das 'ti:tl,blat/
jamak die Titelblatter

der Privatsender B2
/de:e pri'va:t,zende/
jamak die Privatsender

Feature C1
['fiitfe/
das - jamak die Features

Longread C1
/'lon,kirt/
der - jamak die Longreads

die Multimedia-Story C1
/di: 'moltime:dia,sto:ki/
jamak die Multimedia-Storys

der Zeitraffer c1
/de:e 'tsait,gafe/
jamak die Zeitraffer

die Zeitlupe B2

/di: 'tsart,lu:pa/
jamak die Zeitlupen

der Audiostream B2
/de:e 'avdio,strizm/
jamak die Audiostreams

der Videostream B1
/de:e 'vi:deo,styim/
jamak die Videostreams

AFP B2

/a: ?ef 'per/

die

Dpa B2

/de: pe: "?a:/

die

die Medienplattform B2

/di: 'me:dian,platfoem/
jamak die Medienplattformen

Off-Record C1
/of 'Beko:ed/

Clickbait B2

/'kl1k bert/
der

TERJEMAHAN

Halaman tempatan

Syarikat percetakan

Halaman tajuk

Penyiar swasta

Rencana khas

Bacaan panjang

Cerita multimedia

Rakaman selang masa

Pergerakan perlahan

Strim audio

Strim video

AFP

Dpa

Platform media

Luar Rekod

Clickbait

PERINGKAT

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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166
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168

169

170
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PERKATAAN

der Leitartikel c1
/de:e 'lartras, tizk|/
jamak die Leitartikel

der Hintergrundbericht c1

/de:e 'hintegsuntba,kict/
jamak die Hintergrundberichte

360-Grad-Video B2

/,dsarhondet'zectsic gya:t ,vizdeo/
das - jamak die 360-Grad-Videos

Interaktive Grafik B2

/. Interak'ti:va 'gka:fik/
die - jamak die interaktiven Grafiken

der Schnitt B2
/de:e '[n1it/
jamak die Schnitte

die Kommentarspalte B2

/di: komen'ta:e [palta/
jamak die Kommentarspalten

die Community-Richtlinie B2

/di: ka'mju:nati,ictliznis/
jamak die Community-Richtlinien

TERJEMAHAN

Editorial

Laporan latar belakang

Video 360 darjah

Grafik interaktif

Suntingan

Lajur ulasan

Garis panduan komuniti

Dengar setiap perkataan dan berlatih secara percuma: https://languageminute.com/ms/learn/de/topic/130-media

German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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B1-B2

B1-B2
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